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§31. THALLOS frin MILETOS.

Se,hur den grona platan hir déljer de dlskandes frojder,
Strickande fjerran omkring l6fvenas heliga skjul!
Men i dess grenar, smyckade skont med Stundernas

figring,
Slingrar sig rankans behag, rikligt med drufvor
besatt.
52, o platan, stids frodas i ro, och din gronskande
krona

Dolje i evig tid Paphias joller och skimt!
Tempe 11 B, p, 208 Nr, 42, Ed, T. T.1I p, 112,

132. LEONIDAS frin TARENTUM.

Gerna jag ser att man plockar min frukt, nir den hun-
nit tillfyllest
Mogna; men nu medlertid sira med stenar mig ej!
Bakchos skall straffa enhvar som djerfs antasta med
frickhet
Rankan. Ej glomma du bdr, hur med Lykurgos
. det gick, ]
Tempe 11 B, p, 211 Nr, 45, Ed. T, T, II p. 76.

\ 133, ANTIPATER.

Nir Aretemias, du, utsteg ur Charoniska biten,
Och pa Kokytos' strand satte si varligt din fot,

Med det nyss afsomnade barn, i armarna buret,
Doriska qvinnorna der héojde ett jemrande skri,

13

II. ocepovs, . 132, cfr. ¢ Nr. 1. Vitis con-
queritur de iis, qui uvas immaturas lapidibus de.
cutiant.  v. 4. De Lycurgo, Dryantis filio, cfr.
Il, VI, 129 —140. "Vesanumque nova nequid-
quam in vite Lycurgum” loquitur Propertius
X1 a5 23, 133, cfr, & Nr. 6 v. 4 Awg:é\n
sunt mulieres Cnidiz.
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TevSopevon Téo vige ou d¢ éouvauaoc Teigetes
L\m/gu:m' n,ﬂye/)mu usw ccwocgﬂ-v emos”

Amh.oov wé‘xmacx, @;)\m, fsms, oc/‘)l\o ey ocv:j\g;
EdQeav: xaRimépay, aRe 8 ayw @Sulvos.

Hacods 4, G, T, 1 p, 446 Nr. 464. Animadv, Vol. IT P. 1 p, 99,

134 TYAAIOYT AATPEA.

A:c?\:?ov wotpes TopfPoy i m.w, E:ve, un pe Suvovcay
To.w M:Tui\qvmmv swsz‘r o&a:cj\o:-ro?\ov.

Tovde 'yar.e ou's.fanrwv srrx,uav Xfees* oy J¢ QuTwy
e Tcxx:ww s_ére: 'ronx 13 AnSsJ\cm

“Hy d¢ ,us Movgetwy &'rrzcm, xocgw, auv @' fxcorns

- /_\ou,uow avdes 2 7; Sino wesg’ cwmé‘:,

Tyooeon ws Aldew ayarav w@u’yav' ovdé Tic foTeu
Tis Avens Erxw@ou; vww‘u.s #EAICS.

Hacobs A, G, T. 1 pe 310 Nty 17, Animady, Vol, 1T Py 1 pi 2545 -

135. AEQNIAA AAEEZANAPEQS.

Ny oAny 1qocus TE cpxwr'r'lmps'vn ov xs?\u?a’w,
MnJ‘sm; 'yeam'rr: ) vwaafrgo@u;.

"EAwy o eeraAiyay wieTy ofo Tivde \,’JU?\{X-EE‘V
Ka?\x:&z, Jums‘ idiwy ¢640'o¢,uwnv Textmy s

Facobs A, G, T, 11 p, 119 Nr, 346, AnimadviVol, 1L Pi1 p, 266,

134, Tullius Laureas forte erat libertus Ciceros
nis, quém carmen Latinum in thermas Giceronia-
- nas scripsisse novimus ex Plin. v. 6. Ex hoc
uno loco, ni fallor, constat, Sapphus carmina lyri-
ca in IX libros deseripta fuisse. of. 155. Les
onidas Alexandrinus Romz vigit circa tems
pora Neronis. Ceterum ejus Epigrammata aht o
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Hérande huru du déte; sjelf fuktande kinden med heta
Tarar, du talte och sad’ dessa bedrdfliga ord:

Tvillingar fodde jag fram, I vinner; den ena hos mannen
Hemma jag lemnade, hir for jag denandra tiller!

Tempe 11 B. p- 262.:Nr. st Eds T Ty Tips 328¢

{34, TULLIUS LAUREAS.

Fremling, som npalkas min grift, den Amhska, der
Sangarinnan
Fran Mltylene ir gomd, rikna-mig icke for dad!
Grafven dr byggd af menniskohand, och de dodliges
konstverk
Stirta med skyndsam fart alla i glémska tillslut.
Men tillspérjer da mig om Musernas ynnest, af hvilka
Hvar en skiinkte it mig blommor att sira en sang:
Vet da att dédens mérker jag flytt, och den Lyriska
" Sapphos
8ol skall i stralfull glans sprida everdllgt behag.

Tempe 1 B, p, 27 Nr, 27. Ed, T. T. T p, 228

135, LEONIDAS fran ALEXANDBIA.

Svala, o du, som flyger omkring bad Gar och fastland,
Uppa Medeias bild fostrar du ungarna smi.
Tror du di vil, att Kolchinnan som €] fdrskonade egna

Barn, skall hilla den tro, hvilken du dina férirote 2

Tempe 1 B, p. 184 Nr, 72, Ed, T, T, 1l p. 146,

mnia, aut certe plurima eorum sunt iac¢'n¢m,
quorum singulz literz tamquam notz numerales
considerat® eandem conficiunt summam, Frigidi
hujus & inepti generis epigrammatum quis inven-
tor fuerit, ignoratur; fortasse ipse Leonidas.
Scriptum in hirundinem, quz in tabula Mede®
imaginem exhibente, nidum construxerat,
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-"136, AAESIIOTON.

Eis einoves Nidois,
"Agxérumoy Aidods semuJ‘sa;, ® &ive, Aevooes,
Ewom Ssc'm'smw wx)kxs: Aoc,um,uquv
Toly ﬁ@t{ ‘)’EVG,MN N oU voov olov oaxoua;,
Asoxgov én eucpmuou, dokeey dveyrapevn.
Oud? 'yue Abveloy or’ so-eci‘eomov, oude eovoias
Teoins wepdopévns invdey & A:Bunv
AR Pios @evyovon "laeBainy u;.csm:co
7fe were xemﬁns Qotayavoy rx,u@rra,uov._
Iliepides s wl paos m‘yvov ipumAisoaade Mezgwyee
Toiee %Y wueriens Yelopara ca@eoaivis s
Facobs A, 6. T, 11 p, 672 Nr, 151, Animady, Vol 111 P, 2 p. 52,

137, MEAEATPOY.

Acrfrga:, X gmégm; ;roc.?wv (pomourm Zs?wvn,

Keu NuE, ey vw,ucuv auy'zr?\aavov offynawav,
Agcx ve Ty (ps?\mrco-rav s'r & voiralay alenow
; A'yevwvav, AUX e 7;0& ocvroa\ugausvnv
H 7’ éxes alyrorrors & weoS‘ugam ,ua:g!owms'

J Aaneumv dxdiow Tovs meraas rr're@ocvou:,

“Ey 764’ sm‘yeull/ug KU?I'g;, coi Ms)\soa'yeos‘, ° ,uUG'Tﬂs‘

S0y wwpwy, orogyls okuAe Tl reépacey.
Fuasobs 4, G.T, I p. 138 Nr. 191, Animadv, Vol, 1 P, 1 p, 8L,

156. De Didonis fabula, apte ZEnem erroribus -a
Virgilio intexta, vide acute disputantem Heynium
ad L. IV Excurs. I.  v. 7. Notum ex ojustino
PDidonem, cum Poeni eam coégissent, ut Hiarb®,
Maxitanorum regi, nuberet, gladio vitam finivis-
8¢ ¥. g, 10 leguntur in Cod. Planud.: H:sfiJ\ES:
T por dyyoy “iQumhicoesds Mapwye; Toiw ned’
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136. OKANND.

Ofver Didos bildstod.
Hir du, o vandringsman, iskadar den herrliga Didos
Skéna original, fullt af .gudomelig glans.
Sidan i sanning jag var, men aldrig mitt rykte jag
{lickat
Med si skiindliga brott, som man berittar likvil,
Ty Ainelas ej ninsin jag sig; ej heller, di Troia
Blef af Achaier forstérdt, kom jag till Libyens
kust ;
Utan jag S}elf for att fly Tarbaiska brollopets nédtving
Det tveiggade svird stérte i hjertat och dog.
O Pierider, hvarfér utrustade eder forsynthet
Maro, den kyske, mot mig, viipnad med slika forsat?

Tempe 1 B, p. 186 Nr. 74. Ed. T. T.III p. 268.

137. MELEAGER.

Stjernor, och du, o mine, sd skén for de flskandes trin-
blick,
Heliga nattstund, du, facklor, gelagens sirat,
Sigen mig, skall jag én se, osomnad i skétet af biidden,
Henne, den yra, som hogt klagar for lampan sin
nod?
Eller ir nﬁgon derinne? vid dérrn, utgjutande tarar,
Vill jag fasta min krans, tusgnde boners symbol,
Skrifvande detta derhos: Meleager, din tjenare, Kyprxs,
Hir upphingde vid dorrn kirlekens byte 3t dig!

Tempe I B. p. 354 Nr, 75, Ed. T, T.1 p. 101,

Aperéens- Yeuoaro cw@eoouyns. Nostra emendatio
debetur of Ceterum Donatus nigrat Virgilium
pudicitiz laude adeo ﬂorulsse, ut "Neapoli Par-
thenias vulgo appellaretur”. 137. cfr. @ Nr. 5.
V. 2. ogyavicy sive facem, sive tibiam significat.
Illud probabilius. of ~v. 4. In Cod. 7oA czo-
o“mo,usvnv' nos sequimur oJ,
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132, POTOINOY.

Od7w coU 70 foa?\év xeévas gofPecey, e FTi TR
AE;\IJD&VOG THs Weo'rsem' cwleTeu ni\,:v;r;g,

Keu yetoires pipouasy a:‘)mgoac:, 0UdE To Kethoy
Tow iAecpay purAwy newov gEeQuryen.

A gro:ro-cus' xm-e@)\sés 70 wew JeceireAoy avdes,
‘Hylra wowrofdohwy Adpmey dno [BAe@oeay.

Facobs 4. G, T. 1 p, 1ot Nr, 62, Animadyv. Vol, IL P. 3 p. 158.

139. IOTAIANOTY.

Ko Aoe pey, I\uS’ag)arx, Yeeeilects A ,uoaeoawa
‘0 %eaucs‘ emulwy any, Bosa-;i\e:oa, 'xoagw.
Awgou & v,ue'rsgvasa nga&wrmyevcu e, wamgm,
Aéxyuao Hey dmecu, TOTYICE 5 JACLOTUQIY-
HFacobs A, G, T, 1 p. 190 Nr, 19, Animadv, Vol, II P, 3 p. 373,

140, SIMONIAOT.

Tazm Tede 7 FTONEpoI0 7r£7m:upcevoa (Pamgwc?svrog
an Agmmng wEiTeU uzwe @mz,

TloRcens Jn a‘*rcvcswoc xaa'm: xAovoy 2y dect (Darrwv
Hsg)a‘wv :Wwoywxwv m,ucc'r: Acuom,ue‘va:

Facobs A. G. T, I p,185 Nr, 2. Animadv, Vol. I'P, I'p. 232,

141, PIAIIIIOY.

A?I'OHQ& Mo -rsvowos, @ 7sw7ravs,
Aem-txdm, Ky asryrxeov mu?\oa:rsgn'ymrnv.
Xeahioy 'yocg a.,uav ou% Ea'mfrwa'sv Mugwy,

138. cfr. & Nr. 10. v. 4! 7oy ;?\a:emv yﬁ\wu, 7
godov 2., Cod. habet; mnos ¢ premimus vestidia,
versum 5 itidem explentes vocabulo &vdes, atque
e margine versum 6 inferentes, stoiias BR
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132. RUPHINOS.

Tiden ej skaflat #nnu din figring, af fordna behagen
Undan forstorelsens hand tusen man riddade ser,
Oféraldrade iin fortfara dess retelser, barmens
Virdagstjusning dnnu stralar si skén som forut.
Ack, hur nfingen tindes ej di af ditt himmelska anlet,
Nir din ungdomliga blick rojde sig forst i sin glans!
Tempe 1 B, p, 310 Nr. 28, Ed, T. T.1I p, 72,

139. JULTANOS.

Skénheten &ir, Kytheteia, din skink; men den smygan:
de tiden
Plinar, o drottning, ut allt hivad du herrligt forirt,
Nu,d2 din tjusande gafvahar fiyktat ifrin mig, Kythere,
Tag, du heliga, tag vittnet af gifvan emot!
Timpé 1B, pu 245 Mei§6e B Ty, ToLpiidos

140. SIMONIDES,
Andadt ir ren det bedréfliga krigs hir bigen 4r upp-
hingd
I det heliga rum ,»som Athenaie hebor;
Ofta i, fejdens vilda tumult kringflogo dess pilar,
Och sig tvidde med blod, gjutet af Persiske min.
Tempe 1 B, p, 201 Nr, 40 Ed. T, T. 1 pi 136,

14!. PHILIPPOS.

Ifrin min nacke lyfta, du jordbrukare,
Okremmarna och plogens jern, i faran nott.
Ty ej af kott mig Myron gjorty af koppar blott,

Legditur idem & aliter: ommores mowromacuy érpes
Yev nAmmY, 139. cfr. "Ny 68, 140, ¢ft o
Nr. 78. 141, cfr. & Nr: 27. Poéta fingit agrie
colam Myrenis vacee, tamquam vive & spiranti,
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Téyye & ilomovnaey S Eumvooy,

Qs woRetnis pe womopurioIes doveiv,

Eic foya &' oux einoe, weoadioes [Beges.

Facobs 4. G. T. 11 p. 252 Nr, 742, Animady, Vol. 1l P. 2 p, 182,

142, NOZZIAOZ AEZBIAZ.

"EAQvicen mori vaoy idoluede vas "AQeodivas
To Betras, ws xevow dedarcey Terides.
Fioaro pw Iovegyis, énaveopive pohe mwoRoy
Kriiow an’ cixelov cwperos dyAeius. :
Facobs 4, G. T. 11 p, 115 Nr. 332, Animadv. Vol. I P. 1 p, 417,

143, APXIOY.

Adray 2 wivron Tidnynriees TAmeRie
Tav Kumew quuvay side Aoyeueuévey,

Kets 7oicey évumaae, didfBpoyer Gdaros aQew
ONBovoay Soehepaiic Yepaly 74 mAGKEL O,

. Jacobs A, G, T.1I p. 679 N1, 179, ' Animadv, Vol, II P, 1 p. 256,

144, TIAAAAAA.
Tupvos "Eews , dict Tovro veA& Hey peihiygos o
OJ yee #xe Tifov, uey wueoevrar [BéAy.
Ovdd parny warducs roriye JeADive ugy &ySost
T7 pév yae yaiay, T 08 Seraooay exes.
Facobs A, G, T, 11 p. 688 Nr, 207, Animadv. Vol. 11 P, 3 p, 245,

imposuisse jugum. . 5. In fine legimus douesw
pro satis inepto Jedew, svadente . 142. Re:
skius duas Nossides fuisse existimat; alteram
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Men konsten gaf mig lif och gaf mig andedrigt,
S3 att jag till och med tycks biola mingen ging.
Dock ploja tillit han mig ej, vid stillet fist.
Tempe 1 B, p. 194 Nr. 83. Ed. T. T.I1I p. 249,

142. NOSSIS frin LESBOS.

Litom oss g till templet, att se den herrliga bildstod,
| At Amathusia rest, se hur hon strilar af guld.
Henne forirade dit Polyarchis, sen samla hon hunnit

Skatter forutan tal, lemnande sjelf sig till pris.

Tempe 1 B. p, 154 Nr. 39. Ed. T. T. 1l p, 143.

143. ARCHIAS.

Nir ur den fostrande sjin sig hojde den nakna Kythere,
Vardt af Apelles sedd hennes gudinne-gestalt,
Sadan han tecknade sedan dess bild pa sin duk, och
med veka
Hinder ur drypande har pressar hon béljan innu.

Tempe 1 B, p, 137_Nr. 19, Ed, T. T, 1II p. 273.

144. PALLADAS.

Naken ir Kirlekens gud, och fordenskuld han skalkas
si mildsinnt;
Hvarken bige han har eller den eldiga pil
Dock ej forgifves i handen han bir en delphin och en
blomma:
Dessa beteckna hans magt bide till lands och till
hafs.
Tempe 1 B, p. 125 Nr, 6, Ed. T, T.III p. 280,
14

Locrensem, Sapphus mqualem; alteram juniorem,
& hanc quidem Lesbiam. ' Ab illo dissentit ole,
non nisi upam, Locrensem, assumens. 143. eof:.

Nr. 4, 144. efr. o N¥ & .
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145. EYHNOT.

Ei ,mrmv wavo; ga-r:, QiAsiy wovor, w dde Au'yng
Alpobpens Xenoris EAxos e edus.
Faeobs A. G, T, 11 p. 504 Nr, 172, Animadv, Vol.1 P. t p. 322,

146. KPINATOPOT.

Kot vAxie, ;(9‘.{ orévale, a‘uacp:‘y‘ywv WEQoIY

Tévovrees , w mﬁau)\e Toie T wgswes. -

Ouy 09 o Auowv ,un Assw uwoBvae.

Avros yop dRwy £k ysy SppeTay Juxeu

"E9Anbas, # J¢ mrezx reeedics (3énn

I'Iré.x.c, oa@w-rw; fov m"ru os wa&wv,

“Epws” 3":17‘.»&! 3" éori oo YEAws X

II.rmvS:xs' of fpefus. 'EaSnov y dinm

Hacoks A, G.T, 11 p. 685 Nr. 199, Animadv, Vol IL P, 1 p. 377,

147, ANTI®ANOTYE,

11!7,-@;5%:, vat;caci‘w,uov 0 t;\E xgovag, ms‘ Toxoy, oVTw
: Keu wohwv -rm'ret 711(10&: e%’sexcysvos
Kevre mmv, o7 mvSa: ixi yeo'rw(pa:; mmrj‘qam,
Ou pveoy , ov YyAxQu ov ‘ybcus geT Eptopéviey s
fs&:rﬁn, TAOUTOUT ALY ucpm ys‘yw?\nv :?;acuiq:mv,
Ex meR@y ofoAcy povyey Eveynel pevos,
Facobs A, G, T. 1L p, 3%0 Nr, 168, Antmedv. Vol. I1 P, 2 p, nz,

145. Eueni quatuor saltem fuisse videntur, o-
mries paruu non. — XaAemwov To pn QiAnce,
Xehemoy . de noj @idnoow, - Anarr, Od. XLVL
140. cfr. @ Nr. 56. Vm&x Amoris simulacra pas.
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145. EUENOS.

Om att hata &r svirt, och att ilska, svirt: jag mig viljer
Af tva tryckande ting det som dr minst till besvar.
Tempe 11 B, p, 164 Nr. 73. Ed, T. T. 1l p, 142, ik V4

146. KRINAGORAS.

Nu 'grat och sucka, medan dina hinder smi

Du vrider, o forridare! dig egnar slikt

Dem loser ingen. Se ej si bedroflig ut!

Ty sjelf ur andras 6gon mingen tir minsann

Du pressar, nir du skjuter bittra pilarna

I hjertat djupt, och tinder vilda lustars glad,

O Eros. Menskors qval hos dig blott loje vickt.
Med skil du lider. Ack, hur skén rittvisan ar!

Tempe 1 B, p, 122 Nr. 3. Ed. T. T, IIT p. 278.

147, ANTIPHANES.

Rikna, du usle, ditt guld; men vet att den kommande
: tidén

For med sig grahdr ock, icke allena procent!

Utan att bigarn du tommt, eller kransat med blommor
din hjessa,

Utan att kyssens behag eller essencens du ront:
Maste du d@ndtligen d6,qvarlemnande vildiga guldskrin,

Fésrande med dig tillslut knappast en obolos hin.

Tempe 11 B, pi 116 Nr, 15,0 Ed. T. T. 111 p. 41,

sim commemorantur in Anthologia. 147. cfr.
e« Nr. 55. wv. 1, Temporis ‘progressus, ut usu-
ram gignit, sic etiam canos & senedutem adducit,
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142. NIKAPXOTY.

Ouvn amedviouey Jei pes T pos pEdes, W we woda-
?(551
"Hy Te A\eopws 'ye"/cvw; ele "Aidyy © urx“/»,
Ieel yeae ;4 mgcumu fae j(ru)\w pe, Yevéo e,
Tavd' Eveney yae iows obmoer’ ém Sidoovs.
Facobs A. G T. 1 p. 95 Nr,'39. Animady, Vol, 11 P, 3 p. 26,

149, ANAKPEONTOZ,

Kozgrseas' éy ','ro?u;.{a:; Tipcrerves o0 Tode o'oc;,m
"Aens 8" oux dyadwy Qeideren, R wonwy.
Facobs 4, G. T, 1 p. 350 Nr, 160, Animadv,Vol. 1 P. 1 p, 200.

150, SIMONIAOTY.

Ourcs Amresmvro&, Toy cquEnrov ehvexor Movgay
“Y pvorrodoy wmrgns‘ Toplos #ento Tiw,

“Os chfsraw mrssawa ye?\n, stsawoc J 'Eewrwy,
Toy 'y?\ww £s maidoy :,usgov rema-wro

Movves & &lv Axegovw Ba.gwarou, Uy, o7 Asﬂmv
Hsmov An&ng &5ud" evueas dopay’

AR 67 TOV Yoeeievro ye‘r iso:m Meyiorice,
Ked 7ov Epseé‘:ew Qgiinet AéAoime 'm-%v
MoAzis 9 ov Andes ps?u'reg?rfos‘, al’ ér’ dxeivoy

Bxgﬁxrav oudd Sovwy elvacey ely A;J‘n
Facobs 4. G, T. ' p, 313 Nr. 25. Animadv, Vol, 1 P L pi23%.

148. cfr. ¢ Nr, 33. Respondet poéta iis, qui ei
temperantiam commendaverant. 149, Anacre-
ontem quis mortalium non noverit? 150. cfr.
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142. NIKARCHOS.

Mist jag €] d6? Hvad bryr det mig vil, om full med
podager,
Eller i flygande flang resan till Hades jag gér!
Minga bira mig ut, LAt vara att halt jag 4r vorden:
Skulle jag derfor kanske svika 1 muuntert gelag!
Tempe 11 By p, 133 Nr. 33. Ed T. T,1 p. 67.

149. ANAKREON,

Tapper i stridens tumult var Timokritos; hdr &r hans
grafvard.
Ares de fegare blott, aldrig den modige spar.
Tempe 11 B. p, 228 N, 11, Ed. T. T. 1 p, 258,

150. SIMONIDES.

Hir i det Teiska fiderneland grafviarden bhevarar
Gamle Anakreons ben, ypperst i Skaldernes krets;
Fulla af kiirlekens frojd, uppfyllde af skamtet, behagen
Buro hans gviden stids stimplen af ljufva begir.
Ensam vid Acheron nu han dngslas, ej derfor att glom-
skans
(dsliga tjell han belor, skild frin den viinliga seln,
Utan for det att han lemnade dig, tjusfulle Megisteus,
Skénst bland ynglingar, dig, Smerdis, frain Thra-
kernas land.
Hiningfértjusande singen likvil han ej glommt; ty
dess lyra
Ljuder i Hades’ natt liksom pd jorden dnnu.

Tempe 1 B, p. 38 Nr. 39.” Edi T." T.. 1 p, 230,

o Nr. 78. Laudatur Anacreon, etiam apud infe.
ros Musas & amores colens.
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151, ANTITATPOT ®ESSAAONIKEQS.

B/[Bno: Aemro@o&veur, Seios wovo:, ma'w Axoagvgug
I\:wc; i xi\osenv FOUAUS fae:rrs ?Oym’.

Hyid® ooy Aidyusoy EXE TENIS, ol PP ;.wf}a;
Hxsuaw, @o@sewv wAnSa,usvo: xrxerrwv

T xy Supey :xem"rs, He/ b&t\xa\os‘ nSscrw iges
Kw,w?a—, Hatf a’rufo&: CTT Kl Hey ys?\a:a'us‘.

Facobs 4. G, T, 11 p. 63 Nr, 186, Animadv, Vol, 11 P, 1 p, 306,

152, NIKAPXOT.

ngS‘sve Te:rofysmw, Ti 'mv f\um;w oc@'r: e Aurreis,’
Tcu,uou & aoe'?rtxhsm (sweov EY 615 7'&4?\0&;44,
Msyvnaca T0 71'05{40:3@1: & Laiois aro?‘e?\cmsv
Qs Hozg:s‘ ou of xm)\nv, R’ s,u sJoy,ua:ncrev.
Soy dopv g crocyas‘ foTiy sp:ov de 7o ;un?\ov U?Iaagaxa
"Agrel T@ prAw Keivos o el FOAEpMos,
Facobs 4, G, T, 11 p, 205 Nr. 576, Animady. Vol. 1l P, 3 p. 30.

153. MESOMHAOT.,

Teey veAov s»w[.uge‘
Koxbcz: ee'ywror,g avie*

'Es d¢ wie iSune Bwrov,
Qs mtj\neov sva’&em

. ueAa;, oiee ?nfés‘,

"Edexeiro, wap@aa'ymm

151, cfr. @ Nr. 48. v. 3. Spiritus poéticus passim
a Baccho repetitur. v. 6 dedimus auforitate o}.,
pro Cod.: Kopuxe, %. or. dfix %. s Nam vete-
res quanti fecerint Aristophanis eoresopoy omnes
sciunt, 152. ¢fr. & Nr. 73, Scriptum est car-



B | 11
151, ANTIPATER frin THESSALONIKA.

O Aristophanes’ mistareverk, kring eder Acharnas
Murgron, rikligt beskird, skakar sin grénskande
lock.
Snillets eld pa hwartendaste blad framblixtrar; hur
herrligt
Klingar ej singernas takt, full af bad skrick och
behag !
Hell dig, fértraffliga sjil, som, Helleniska sedernaenligt,
Vissie p3 stadadt manér stickas och skimta ocksi.
Tempe 1 B. ps 54 Neo57. Ed, T, T. 1I p, 103.

; 152. NIKARCHOS.
Tritogeneia, hvarfor, sig, krinker du Kypris nu 3ter,
Medan i vildsam hand, jungfru, du haller mitt pris?
Har du férgitit att mig, pi Idaiska bergen tiliforne,
Icke, o Pallas, dig, Paris forklarte for skon?
Skolden och spiutet dr ditt; mig tillhor gyllene dpplet.
Gér ej det Troiske krig redan-tillfyllest derfor?
Tempe 1 B, p, 13t Nr, 13. Ed, T.. T. I p. 211,

153. MESOMEDES.

Blanka kiseln fann arbetarn,
Grifvande i jordens skiit;

Och -han lade den 1 elden,
Troende att det var jern.
Men hvad hinde? Sasom vaxet
Smilte kiseln, di den friittes,

men in simulacrum Minerve, pomum manu {e:
nentis. Venus loquitar, 155. Mesomedes,
Cretensis, Adriani vixit temporibns. — Agitur
heic de vitri inventione. v, 1. yeAos est vitri
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?\céw svruguu,us"a; ¢
Oavpee & ideiy Bearo"r:s‘
0}*/0;' £% wUE éch‘I'Cu,
Ke wev =gﬂ“/o:7/w ToéuovT o,
My wesay (E\:acggac'yrp
'Es 08 dimriyey arpcs
Xelwy €9nne Banov.

Hacobs A, G, T.1I p. 723 Nr. 323, Animadv, Vol 11 P, 2 p. 348.

154, AOTKIAAOT.

Ay 7ov yeapporivoy ;x'm'Sw pévey “Hawdweou
Ev3v goromilor 7o oroper pov déderou.
Hacods 4. G. T. 11 p, 361 Nr, 138, Animadwr. Vol. I1 P, 2 p. 472,

A

155. TPAIANOY BAZIAEQZE.

*Avrioy nelo 0'77;00{.9 Shve ;(gq TTOpeL Y eLTHOY
Nelfes Tos wpus wWoor TopeeXopivois.
Facobs A, G. T. 11 p. 441 Nr, 418, Animadv.Vol, I1 P.2 p. 176,

156. NIKAPXOT

E/ pe QiAeis, wa-s:s ye :@q &l ,wa'e:s', v QiAeis pa,
Ei 0¢ pe pn osis, Qivare, pi pe Qikes.
Facoks 4. G, T, 11 p. 301 Nr,252. Animady, Vol. 11 P, 3 p. 38,

157, AADEIOY MITYTAHNAIOY.
Xespeolors viQaideaos wahvvoutves s 2evisy
Ténvors evvaeins cu@éyes mriouyas,

massa vel silex. v, 13. axuw xeAewy acies vi
dentur esse forcipum, quibus emollitus lapis a vi-
trario scinditur. 154. cfr. « Nr. 7. 156.



